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LOCATED NORTH OF THE CITY OF MEXICO, TRES LAGOS IS A GROUP
OF APARTMENTS WHICH 1S FORMALIZED IN || TOWER BLOCKS; TEN
OF |13 FLOORS AND ONE OF 7 TOGETHER WITH A MULTIPLE USE.

The complex of high residential buildings consists in total of 1,032 apartments
which are divided in 12 tower blacks. These are arranged in the complex in such

a way that they generate garden and square spaces between them. Fagades are

made of different skins, which sometimes transfigure in balconies and sometimes
In volumetric plates which emerge from the fagade showing different tonalities,
at the same time being braken up by other volumes,
The core of the group s a huge central garden which incorparates an undula-
ting path which gives way, like in a scenography, to different situations of every
day life in form of squares, They are sh:péd as organic representations and com-
munications axis bevween the several buildings of the camplex.
These groups of apartments are built with traditional systems in which domina-
te partition wally and concrete slabs, an image of solidity which forms an essen-
tial part of the concept the country’s populatian has of the roam house. Being
 projects where economy s a deciding factor for its materialization, its character
is mainly tectanic while it clearly reflects, thew daminating Construceive process.

LOCALIZADO AL NORTE DE LA CIUDAD DE MEXICO, TRES LAGOS ES
UN CONJUNTO DE . QUE SE FORMALIZA EN |1 TORRES, DIEZ DE 13
PLANTAS Y UNA DE 7 CONJUNTAMENTE CON UN EDIFICIO DE USO

MULTIPLE.

El complejo de altos edificios residenciales consta en total de 1,032 departamen-
tos que se reparten en 12 torres. Estas se disponen en el conjunto de al forma
que generan plazas y espacios ajardinados entre ellas. Las fachadas estin com-
puestas por diferentes picles, que algunas veces se rransfiguran en balcones y
otras veces en placas volumétricas que emergen de la fachada exhibiendo dife-
rentes tonalidades, siendo a su vez fraccionadas por otros volumenes.

El alma del conjunto la compone un enorme jardin central que incorpara Ui
recorrido de formas ondulantes que va dando cabida, como en una eenogra
fia, a diferentes situaciones de l vida cotidiana en forma de plazas. Son y con-

forman representaciones organicas y ejes de comunicacion entre los diversos

edificios del canjunto.

Estos conjuntos de apartamentos estan construidos con sistemas radicionales

en los que predominan los muros de tabiguera y las losas de hormigon, una ina-

pen de solidez que forma una parte esencial del concepto que ta poblacion del

1 habitacion. Al ser proyectos en los que la economia es un

pais tione de la cas
pdmorduhnm tec-

factor determinante para su materializacion. su caracter o3

tonico ya que reflejan claramente su Proceso Cconstructive dominante
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eJe |, Gutters

* 2 "Tubular” profile of extruded aluminium with 3" » |* 4
0.60" thick finish
2 3. Re-inforced concrete slab of 12 em thick
4, Perimetral beam of re-inforced concrete of 75230 em
5, Levelling Block. A Tablaroca false ceiling

|3 6, Wooden circular bracket to support curtan pole
. 7. Enclosure chain
/ 8. Joint in the edge of the Black wall
4 9. Window line 2 formed by 3 fixed in "frosted glass”
panes with a natural slide
| = 10. 6mm window pane
N = 3 1. "Tubular® profile of extruded aluminium with
' 2! 3" % 1" % 0.60" thick finish
5 i e 12. Gutters
13. Re-inforced concrete slab
7 14. Drown castle
15. Perimetral beam of re-inforced concrete
3 16. Levelling Block
|7, Enclosure chain
; :
10
|l
:... |. Boraguas
2. Perfil extruido de aluminio "Tubular” rasurado de 3" x
12 1" x 0.60" de espesor
3. Losa de concreto armado de |2 cm de espesar
3 4. Trabe perimetral de concreto armado de 75x30 em
- NRT 5. Enrase de Block. Falso plafon de Tablareca
i S : — 6. Can de madera para soportar cortnero
/. Cadena de cerramiento
14 8. Boquilla en canto de muro de Block
9, Ventana linea 2 formada por 3 fijos en acabado “Tipo
19) esmerirale” y una corrediza natural
10. Cristal de dmm
16 Il Perfil extruido de aluminio "Tubular” rasurade de 3"
I 1" % 0.60" de espesor
17 12. Botaguas

| 3. Losa de concreto armado

14. Castillo ahogado

15. Trabe perimetral de concreto armado
i | 6. Enrase de Block

17, Cadena de cerramiento
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5 B : . ] « Duroc weho a base de canaletas de amina galvanizadi ¥
L False ceiling of Dureck made of conduits of galvanized sheets and traced 2. Falso plafan de Durack hecho a RGOS - .
] = F T a 1
wiith Fedirmix Lpe with Camex calaur r..l."|[rl,'||‘ljl.:|' coan cinga Redimix con calor inLeg al Lomex
3 Fisg irmietral beam e re-infarced GnereLe 1 Trabe et W al de concrato armado .
s : : o 402012 asentado con mez-
4. Wall made of O o g (ARG (5 oo i iaa (A T 4 Muro hecho a base de Durock de concreto {0x20x1 1111. jfado C :
Lo : aplanado de yeso a plomo y regla terminado Cofn pastil
Like & degree of lead plaster and guideline fimshed with medium grain Textur cla para recibir ap a JoRUR | I \
: e
paste. Fine finish with bollcin colour Texturi grano medio Acabado fing con color mtégra
| [ - y r
4 ":. atyle ladders 3 Fungs - Eacaiertin bt ) bR
& Drswn casita f. Castillo ahogado
I. Circula; profile 7. Perfil circular 2
- E . . ado de 3"x17x0.60° de espesor
B. Extruded shirnintiin orofile of “Tubular” finish of 3" x 1" x 0.60" thick A Perfil exoruido de alumimo Tubular™ rasurado de |
9. Conereta Lerh 9 Sardinel de concreto
|"'_.-l?,'lll':| rI'-,II'|II.l-| u-r ?-‘”'.r.l.l'.-!r-ii ‘.I'Il_'i-l fnet =|| IU ' Mhll {I “.l"'"l"' ! ll o e Il“””".. 'l:'-llhll“'”:lhl..
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L2 Dy an with B ]rr“jj In stainless stenl ol 25%25 em | .] Coladera I|1.-|I||.'| dix acero Inox de J axnda (
£l - . ] C a
13, Non-skid cerarsic naving stone |1 Laseta de ceramica antiderrapante
| 4. Sl ope of 0.5% | 4, Pendiente del 0.5
151 ayer ol martar | 5. Entortado de morero
16 Tezontle filling | &. Relleno de Texontle

7 Warterproof CoAting | 7. Impermeabilizante
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ATRIO INTERLOMAS IS A GROUP OF RESIDENTIAL BUILDINGS FORMED OF
M OF 278 APARTMENTS WHICH ARE DISTRIBUTED IN 13
:;.::- ALL LOCATED IN A RESIDENTIAL AND COMMERCIAL AREA OF
~ HUIXQUILUCAN (STATE OF MEXICO).

—_—

MW of Migdal has been the creation of a residential group af
guaranteed contemporary architecture with its own instincts of warmth and
m @ a dynamic game in the modulation of colours generates a sensation

o asts and dichotomy between harmony and balance, between the isola-
tion and the visual concern.

Nl _
I:aE#f' reeption of the spectator in view of such a development is quickly unders-
tood with the Roman idea of an atrium: a great central patio (garden i this case)

LT ./
Ol more than 8.700 square metres of common use and around which all the acu:

i of the group and its inhabitants take place. The distances between the
towers are considerable and they achieve generating relationship spaces by

‘ areas., Besides, stand out for their presence and colourfulness: &
towers of 13 floors surrounded by reticular skins of clear ghss. white and of
‘other colours in shades of cyan and magenta, From the public areas emerge seve:
ﬁﬁ which originate movement in the fagades and allow a great versatl
Wty of perspectives. In addition, the design Is resolved in such a way that all flo:
:' - Kl mmm view to the interior garden. This wiy, given the ade-
“Quate orlentation and secting of the group's elements, the apartments and cony

|
-

Mo

ru*l reas enjoy sunshine during the whole day.

re than a contemporaneous group, Atrio Interfomas 15 perceived as
m_'lli».j[ the necessary services and entertainments far the members of
T nunity, such as a swimming pool, jacugal, terraces, business cantre, par:
,.3 games for ehildren and adults, gymnasium, projection roam,
e Iﬂ'ﬂllu mator lobby around the complex, two lovels of underground

o
Tk b _

a habiva-

ATRIO INTERLOMAS ES UN CONJUNTO DE EDIFICIOS RESIDENCIALES
FORMADO POR & TORRES DE 2178 APARTAMENTOS QUE SE
DISTRIBUYEN EN 13 PLANTAS, TODO ELLO LOCALIZADO EN UNA
ZONA RESIDENCIAL Y COMERCIAL DE HUIXQUILUCAN, EN EL ESTADO

DE MEXICO.

El concepto de partida de Migdal ha sido crear un conjunte residencial de argui-
tectura contempordnea de garantia Con INSHNEOS propios de calider y movinmien-
to: un juego dindmica en la modulacion de los colores genera sensaciones e
contraste y dicotomia entre armonia y equilibrio, entre of aistamiento y la inguie-
tud visual

La percepcion del espectador ante tamana desarrollo se argumenta rapklamen:
te frente a la idea romana del atrio: un gran patie central (jardin en este caso)
do mas de 8,700 metros cuadrados de uso comun y alrededor del cual ve pros
ducen todas las actividades del conjunto y de sus habitantes. Las distancas entre
las torres son considerables y consiguen generar espackos de nterrelacidn
mediante areas verdes. Destaca ademas por su presencia y colorido: 6 torres do
13 plantas envueltas por pieles reticulares de nitido cristal blancas y @n olros
colores en gamas cyan y magenta. De las dreas publicas sirgen diversos slomen:
gos que ariginan movimienta en las fachaday y permiten gran versatilidad de
porspectivas. Asi mismo, ¢l dieda extd resvelto de tal manera que todos ks
iSO CUBHEAN €ON Una vista favorecida hacia el jardin intarior, Asi, dada una ade-
cuada orfentacion y disposician de los elementas del conjunto, los apartamen:
gozan de un mphdﬂuﬂwmmmmduﬂdh
ontemporaneo, Awro Interlomas 4o potiende Como un
ugar habitable con tados las servicios y amenidades necesarios para fa comodi-
dad y ol esparcimianto do hos Integrantes de la comumidad, como piscina, [acu-
sis. corrazas, business center, salon de fiestas, salones de [uegos para nibos y
adiltos, gimnasio, sala de proyecciones, sie. Asl coma motor lobby alrededor

dul conjunto, dos niveles subterrineos de APATCAMIBNED ¥ Trasteros,

1oy y 1ONAS comunes
Mis que un conjunte ¢

it
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|. Lambrin of tablamoca

2 Level 6, master room

3. Finished ceiling

4, Lock 40x80 cm of reinforced concrete
5. Lambrin of tablamoca

6. Whall of reinforced concrete 15 cm

7. Level 5, master reom

8. Lock 40xB0 cm of reinforced concrete
9. Level 4, master room

|. Lambrin de tablamoca

2. Nivel 6, recimara principal

3. Acabado plafon

4.Trabe de hormigon armado 40x80 cm
5. Lambrin de tablamoca

6. Murete de harmigén armado de 15 em
7. Nivel 5, recamara principal

8. Trabe de hormigon armado 40x80 cm
9. Nivel 4, recimara principal
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